Lugar y fecha:      , 
Industrial and Commercial Bank of China (Argentina) S.A.U.
Ref.: Declaración Jurada Impuesto PAIS, excluidos. 
Dec. 377/2023, complementarias y modificatorias.
Ref. MONEDA Y MONTO:      
De mi mayor consideración:
Por medio de la presente, en nuestro carácter de apoderados de       (la “Compañía”) declaro/amos bajo juramento que el pago de importación de referencia se encuentra excluido del pago del Impuesto PAIS RG (AFIP) Ley 27.541 art. 35, complementarias y modificatorias, por corresponder al pago de alguna de las siguientes obligaciones: 
 Mercaderías que se correspondan con las siguientes posiciones arancelarias de la NCM: 2710.12.59,     2710.19.21, 2710.19.29, 2710.19.31, 2710.19.32, 2713.20.00, 3811.21.10, 3811.21.50, y 3811.90.90
 Insumos y bienes intermedios vinculados en forma directa a productos de la canasta básica alimentaria conforme lo establecido por el MINISTERIO DE ECONOMÍA, a través de la Secretaría de Comercio en el ANEXO de la Resolución 1183/2023, sus complementarias y modificatorias.
 Bienes vinculados a la generación de energía, en los términos de la Resolución 671/2023 emitida por la SECRETARÍA DE ENERGÍA del MINISTERIO DE ECONOMÍA, sus complementarias y modificatorias. 

En tal sentido declaro bajo juramento que el presente pago corresponde a:

 a) mercaderías comprendidas en las posiciones arancelarias de la Nomenclatura Común del Mercosur 2701.12.00, 2710.19.22, 2711.11.00, 2711.21.00 y 2716.00.00.

 b) mercaderías destinadas a la construcción y puesta en marcha del GASODUCTO PRESIDENTE NÉSTOR KIRCHNER, para la reversión del Gasoducto Norte y conexas y/o a las obras integrantes del Programa Sistema de Gasoductos “Transport.Ar Producción Nacional”. 
Asimismo, a los fines de gozar de la excepción prevista en el punto b) del párrafo anterior, por medio de la presente, declaro bajo juramento que los bienes correspondientes al comprobante identificado        (mencionar tipo y número de comprobante junto con la denominación del proveedor), han sido importados con el objeto de destinarlos, exclusivamente, a       (identificar alguna de las obras señaladas en el inciso b) del artículo 1° de la resolución).

 El pago corresponde a una destinación suspensiva de importación temporaria en los términos del Dec. 1330/2004 o 688/2002 y sus modificatorias.
Asimismo, según lo establecido en el art. 36 de la Ley 27.541 declaro bajo juramento que la presente operación no se encuentra alcanzada por el impuesto PAIS por corresponder a alguna de las siguientes obligaciones:
 El pago corresponde a gastos referidos a:

 Compra de medicamentos, cuya posición arancelaria se encuentre dentro del listado “Mercaderías exceptuadas del Impuesto PAIS – Sector Salud” publicado en el micrositio de AFIP, y en la medida que la Compañía corresponda al sector salud (1)
 Compra de medicamentos, cuya posición arancelaria se encuentre dentro del listado “Mercaderías exceptuadas del Impuesto PAIS” publicado en el micrositio de AFIP
  Medicamentos de uso compasivo
 Adquisición de libros en cualquier formato 

(1) La mercadería detallada en este listado se encuentra exceptuada de la liquidación del Impuesto PAIS siempre que las importaciones sean efectuadas por las firmas pertenecientes al sector e informadas por el Ministerio de Salud a la Administración Federal y al Banco Central de la República Argentina, y notificadas por SICNEA de tal excepción
 El pago corresponde a gastos asociados a proyectos de investigación efectuados por investigadores que se desempeñen en el ámbito del Estado nacional, Estados provinciales, la Ciudad Autónoma de Buenos Aires y los municipios, así como las universidades e instituciones integrantes del sistema universitario argentino;
 El pago corresponde a la adquisición en el exterior de materiales de equipamiento y demás bienes destinados a la lucha contra el fuego y la protección civil de la población por parte de las entidades reconocidas en la ley 25.054 y sus modificatorias.
 La Compañía es de propiedad exclusiva del Estado Nacional o de un Estado Provincial o de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires o de alguno de los municipios de dichos estados, a acuerdo con lo establecido en los incisos a) y b) del artículo 8 de la ley 24156 y sus modificaciones.

Por otro lado, de no cumplirse dicha condición declarada precedentemente, declaro conocer y aceptar en forma irrevocable que estoy obligado a ingresar por mi cuenta, conforme la Ley 27.541, un importe equivalente a la percepción no practicada con más los intereses resarcitorios.
Me doy por notificado de que esta declaración jurada queda en poder de la entidad financiera para ser puesta a disposición de la Administración Federal de Ingresos Públicos en caso de requerirla dicho organismo.
Asimismo, afirmo que los datos consignados en la presente nota son correctos y completos y que esta declaración se ha confeccionado sin omitir ni falsear dato alguno que deba contener, siendo fiel expresión de la verdad.
Al respecto, declaro con carácter de declaración jurada que ante un requerimiento del Banco toda la documentación respaldatoria vinculada a la presente operación quedará a disposición. 
A todo evento, desligo a Industrial and Commercial Bank of China (Argentina) S.A.U. de toda responsabilidad ante las autoridades competentes por cualquier inexactitud o falsedad que contuviese esta declaración y/o por el incumplimiento a los compromisos asumidos. En tal sentido, me obligo expresa e irrevocablemente a indemnizar a Industrial and Commercial Bank of China (Argentina) S.A.U. por cualquier suma que tuviera que pagar y/o cualquier daño que las autoridades pudieran promover contra Industrial and Commercial Bank of China (Argentina) S.A.U., fundado en la falsedad, insuficiencia, inexactitud, omisión y/u incumplimiento en la declaración realizada bajo el presente. 

Sin otro particular saludo a ustedes atentamente, 

______________________________  
Firma del cliente
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